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310.
Ukaz urada za prehranjevanje
ljudi z dune 20. julija 1917. L

0 prometu s kavnimi surogati iz fig in figovega
fizola (lupin).

Na podstavi zakona z dne 24. julija 1917. L

(dr%. zak. &t 307) se, deloma izpreminjujé ukaz

Zz dne 21. maja 1917, 1. (dr¥. zak. 3t. 230), za-
ukazuje lako:

§ 1.

Obrtnigko upravitene firme smejo brez po-

sebnega  dovoljenja izdelovati in prodajali  kavne

surogate iz fig brez drugih primesi.

Cena figove kave v prodaji na drobno ne
sme presegati 10 K 80 h za kilogram paketira-
nega blaga.,

§ 2.

Figov fizol (lupine) se sme podelati v kavne
surogale le tedaj, ako je bil opro#den grenkobe
v obratu firme, ki je dobila doveljenje urada za
prehranjevanje. ljudi.

Dovoljenje, da smejo opro$cati grenkobe
figov fi%ol, se podeljuje posameznim firmam za
doloten ¢as proti vsakotasnemu preklicu. Pro¥nje
za podelitev takih dovoljenj je vloZili pri zvezi
avsirijskih izdelovaleey kavnih surogatov na Dunaju,

(Sloyenisch,)

., Esteplatz 4. -V teh proSnjah mora biti na-
tanfen popis postepanja, ki se uporablja v obralu
firme za opro#canje od grenkobe, ter vzorec opro-
Stenega blaga.

§ 3.

Obrtnigko upraviéenim firmam je brez po-
schnega dovoljenja dopusceno izdelovali in pro-
dajali kavne surogate iz figovega fiZola, grenkobe
oprostenega po § 2.

Cena Ciste kave iz figovega fiZola v prodaji
na drobno ne sme presegati 4 K 80 h za kilo-
gram paketiranega blaga.

§ 4.

Urad za prehranjevanje ljudi lahko z raz-
pisom zniZa najviije cene, ustanovljene v §§ |
in 3 za &sto kavo iz fig in figovega fiZola, ako
se zni%a mapravna cena sirovih' produktov.

§ b.

Dolotila ukaza z dne 21. maja 1917. L
(dr¥. zak. 8. 230) se uporabljajo na promel s su-
rogati iz fig in figovega fiZola, kolikor niso izpre-
menjena s sprednjimi dolodili.

§ 6.

Ta ukaz dobi moé¢ z dnem razglasitve.

Hofer s. r.
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- 311
Ukaz wrada za prehranjevanje
ljudi v porazumu z udeleZenimi
ministrstvi z dne 26. julija 1917.1.

o uravnavi prometa s krompirjem pridelka leta
1917.

Na podstavi zakona z dne 24. julija 1917. .|

(dr#. zak. 8t 307) se ukazuje 'lﬂkﬂ:

Zasega.

g

Krompir avstrijskega pridelka 1917, 1, ki se
pridela po 1. dnevu avgusta 1917. 1., je s fasom,
ko se loéi od polja, zaseZfen v prid drZavi.

Pogodbe, s katerimi se kupuje poprek pri-
delek tega krompirja ali upanje na ta pridelek
za dolodeno ceno (§ 1276 o. d. z.), so prepo-
vedane in neveljavne. lzvzele so odobrene nasadne
in dobavne pogodbe (§§ 31 in sl).

Posestniki zaseZenega krompirja - so  dolZni
skrbeli, da se ohrani, Hraniti morajo krompir
dotlej, da se odvzame.

§ 2

ZaseZeni krompir se ne sme nili podelovali,
porabljati, pokladali, niti prostovoljno ali prisilno
olujevati, kolikor se v tem ukazu ali s posebnimi
predpisi ne ukrenejo drugi zaukazi.

: § 3
Kljub zasegi se sme krompir:

1. kalerega potrebuje pridelovalec krompirja
za prefivljanje pripadnikov svojega gospodarstva
(gospodinjstva) vitevdi tiste upravicence do pre-
Zivitka, delavee in nameféence, ki jim gre prosta
hrana za preZivitek ali mezdo, porabljati v mno-
Zini, dolo¢eni z uravnavo porabljanja,

2. porabljati za seme v dolofeni izmeri,

3. pokladati =z
§§ 24 in sl,

4. dobavljali
(8§ 31 in sl) in

omejitvami, obseZenimi v

na podstavi odobrenih pogodb
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5. podelovati z omejilvami, obseZenimi v
§§ 27 in sl

Najvi§ja izmera dopustnega porabljanja, se-
menja in pokladanja ustanovi - neposredno
potem, ko se je dognal pridelek.

8¢

§ 4.
Upotrebljanje.

Obc¢e zaukaze o upolrebljanju = zaseZenega
krompirja ukrene urad za prehranjevanje ljudi.

805
Organi.

Za izvrievanje vseh v tem ukazu danih nalog
se posluZuje urad za prehranjevanje ljudi svojih
lastnih organov, politiénih oblastev, po polrebi
finanénih oblastev in obéin, lzvr¥evali gospodar-
stvo je naloZeno vojnemu promelnemu zavodu
za Zito.

Urad za prehranjevanje ljudi lahko tudi od
primera do primera delegira funkeijonarje ter jim
poveri izvr¥evanje ali nadzorovanje nabavljanja
krompirja in nadzorovanje gospudarslva. Za slalne
pomoine organe za izvr§evanje teh nalog se lahko
postavijo nadzorniki za krompir za enega ali ved
politi¢nih okrajev.

*  Prevzemanje.

G,

urR

ZaseZeni  krompir je z izjemami, ome-
njenimi v § 3, izrociti vojnemu prometnemu za-
vodu za Zito ali' osebam, ki imajo njegovo na-
rotilo, za dolodeno prevzemno ceno v lasu,
uslanovljenem v dobavnem nalogu. Vojni prometni
zavod za %ito je dolZen prevzeli zasefeni krompir,

Organi, katerim se je narodilo prevzemali
krompir, smejo razpolagati s tem krompirjem le
po ukazilih, katera jim je dal vojni prometni
zavod za Zito.

Oblastvo mora -za izrodanje zaseZenega krom-
pirja izdajati dobavne naloge; ti dobavni nalogi
se izdajejo ali na izdelovalea krompirja ali na
obdino.

Ako se krompir v zahtevani mnoZini ne do-
bavi v roku, ki ga je ustanovilo oblastvo, se mora
prisilno odvzeti. Prisilno se odvzame tudi, ako ni
znana oseba ali bivaliSe tistega, ki ima pravico
razpolagati.

Da se prisilno odvzame; odredi oblasivo,
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Ako v posameznih obéinah ali politicnih
okrajih zaradi posebnih razmer, ki jih je povaro-
¢ila vojna, ni mogode zahtevali krompir od po-
sameznih posestnikov zalog, more urad za pre-
hranjevanje 1judi pooblastili  polititno  deZelno
oblastvo, da zahteva krompir v dolofno ozname-
njenih delih upravnega okolisa polom obéine.

Oblastvo mora mno#ine krompirja, ki jih je
- dolo¢ilo polilitno  de%elno  oblastvo, predpisali
v nabavljanje obéini, ki porazdeli le mnoZine na
posestnike krompirja. Porazdelitev v obdinah je
zavezana popreskusnji oblaslva.

Zahtevanje po obéini nadome$da v vseh
ozirih zahtevanje po oblastvu.

8

Za prevzemanje zaseZenega krompirja mora
politicno  deZelno * oblastvo izdali nalanéneja do-
lodila. Zlasli more odrediti, da morajo v kakem
ozemlju vsi ali ved pridelovaleev krompirja izroditi
dolo¢ene najmanjie mmnoZine zaseZenega krompirja
v dolofenih, oziraje se na krajevne razmere usta-
novljenih dobah.

§ 8.

U¢inck zasege se konca:

1. z dopustno porabo ali otujitvijo,

2. s prisilnim odvzetjem,

3. z zapadom.

§ 0.

Zglasitve.

Kdor je nasadil ve¢ nego !/, hektarja po-
vrsine s krompirjeny, je dolZen mnaznaniti obéini
pridelek z navedbo mnoZine v treh dneh, ko ga
je spravil. Ob¢ina mora naznanila preskusili,
popravili in vsak leden predloZili oblastvu. ZaseZen
je pa tudi listi krompir, ki se je pridelal na
manjsih povrdinah (§ 1).

Popisovanje zalog, hranjenje.

§ 10

Urad za prehranjevanje ljudi in politicno de-
Zelno oblastvo more vsakéas za vsa ali posamezna
Upravna ozemlja  zaukazali  popisovanje zalog
krompirja. ¥

Kdor ima krompir v zalogi ali za druge
v hrambi, je dolfen zglasiti ga za popisovanje

T47

dolo¢enega  dne oblastvu, v ¢igar okraju  so

zaloge,

Kdor ima zaloge, ki so drugib, v hrambi

Bwielo g, )

je vrhutega dolZen navesti tislega, ki ima pravico
razpolagati.

Oblastvo doloéi, oziraje se na krajevne raz-
mere, kaleri postopek se mora uporabljali za po-
pisovanje zalog.

Ako se pokaZejo pomisleki zoper pravilnost
ali popolnosl zglasitev, se more . zaukazati novo
popisovanje zalog. :

Zaloge se morejo popisovali (udi pri sprav-
ljanju na licu mesta pred vkladanjem. V ta namen
se morejo vrditi poskusna (ehtanja in druge na-
redbe, potrebne, da se doZene mnoZina.

§ 11

Oblastvo ima pravico vsakéas pregledovati po
osebah, ki imajo njegovo narocdilo, obraine, za-
loZne ali druge prostore.

Osebam, ki imajo naroéilo oblastva, je do-
voljevali vstop v le prostore. Na zahtevanje jim
je dajali vsa potrebna pojasnila.

§ 12

Vsakdo, ki ga mna-to pozivije oblaslvo, je
dolien sodelovati kakor zaupnik pri popisovanju
zalog, pri preskusevanju in podelavanju. Pri osebah,
ki so v javni sluzbi, je za lo sodelovanje treba
priteditve njihovega sluZbenega oblastva. Zaupniki
morajo ravnali brez ozira na osebo in po naj-
bolj§i vednosti in vesti, ohraniti lajno zasebne
razmere ali opravilne lajnosti posesinikov- zalog,
za katere so zvedeli, in, ako niso javni uradniki,
obljubiti izpolnjevanje teh dol#nosti.

Sluba zaupnika je Castna sluZba.

§ 13.

Jamnice za krompir in skladigta izven stano-

 valnih in gospodarskih poslopij je naznaniti obla-

stvu’ z natanéno navedbo kraja, ko se zadnejo
rabiti. Pri tem je poleg Stevila skladis¢ in jamnic
naznaniti tudi s keompirjem  obloZeno povrdino
jamnic v kvadratnih metrih. Prekladanja in delitve

jdmnic se morajo zglasili. Polititno deZelno obla-

stvo more omejiti naznanilno dolZnost na zem-
ljiske posestnike, ki razpolagajo z doloéno izmero
povréin za sadilev krompirja,
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§ 14.

Oblastvo more zahtevati skladiske prostore
za lmanjenje krompirja in zemljiséa za naprav-
ljanje jamnic (prizmov). Za lo je pladati primerno
eeno, ki jo oblastvo dolo¢i konénoveljavoo.

§ 15.

Obé¢ine in izloena graséinska ozemlja  se
morejo v primeru poltrebe prisiliti, da vkladajo ali
spravijo v jamnico krompir, ki se je zasegel na
njihovem ozemlju, na mestu, ki ga oznameni
oblastvo.

§ 16.

Mesta pmdbl_]au]a so dolina skrbno hraniti
krompir, ki g jim je odkazal vojni prometni
zavod za Zito in ki so ga prevzeli, s tem, da ga
spravijo v jamnico ali vkladajoy oblastvo, ali, &e
so mesta s svojim ustavom, polititno deZelno
oblastvo jih more prisiliti, da ukrenejo potrebne
naredbe, da se ohrani krompir, privzemsi iz
vedence.

Mesta porabljanja, ki niso ustregla lem za-
hievam, nimajo pravice - dobivati krompir na za-
logo. - lzgubijo tudi pravico dobivali pogodbeni
krompir. O tem odlo¢i polititno oblaslyo kontno-
veljavno.

§ 17.
' Zahtevanje.

Posesinik zalog mora zaseZeno in zahlevano
mnoZino krompirja (§ 6) pripeljati do bliZnje
Zeleznigke ali plovslvene postaje, oziroma do na-
membnega kraja in tam izroCili osebi, ki ima
naro¢ilo vojnega prometnega zavoda za nto

V namembni kraj mora prlp(.‘]_]atl tedaj, ako
la kraj ni bolj oddaljen* nego najbliznja Zelez-
nigka ali plovstvena postaja, do Kkatere sc lahko
pride. :

Kolikor gre za krompir, ki je namenjen za
élovesko uZivanje, mora dobavili zdravo, primerno
sulo, naravnoraslo blago brez prsti in kali (cim).

Ako se zahteva krompir, ki ni pripraven za
tlovesko uZivanje, mora ‘dobavili ta krompir logenq.

Ako se ne izpolnijo te dolZnosli, more obla-
stvo odrediti, da se krompir loéi in pnpel_]e na
strofke posestnika zalog.

kaz urada za prehranjevanje ljudi itd. z dne 26. julija 1917,

§ 18.

Zalaganje potrebscine.

Potreb¥¢ina krompirja se zalaga po nabav-
nem in preskrbovalnem nacrtu, ki ga postavi urad
za prehranjevanje ljudi..

§ 19.

Zglasanje potrebscine.

Obéine morajo najkasncje do 15. dne av-
gusta 1917, 1. npaznanili oblastva &tevilo pre-
bivalcev, ki niso preskrbljeni s krompirjem po
lastnem nasadu krompirja.

Zglasitev se mora podati po slanju 1. dne

avgusta 1917. L

Na prehodno odsotnost ali prehodno bivanje
se ni ozirali.

Zglasitve obdin s svojiin uslavom je v islem
roku podati neposrednje na deZelnem oblastvu.

Ako &tevilo nepreskrbljenih prebivaleev ni
natanéno znano, je napravili vesino ceniltev, ka-
tero je primerno utemeljiti.

Polititno oblastvo naj zglasitev preskusi in,
ako treba, popravi, hkratu obvestivéi doti¢ne obéine.

Zglasitve obCin se naj ne razlezajo na vo-
ja¥ka krdela in voja¥ke zavode, taborid¢a vojnih
ujetnikov, intérnirancev in dr. Zglasitev potreb-
géine imenovanih mest naj povzroéi politiéno
deZelno oblastvo. i o

Potrebs¢ino armade na bojigéu in vojne mor-
narice ustanovi urad za prehranjevanje ljudi v po-
razomu z udelezenimi oblastvi,

Uravnava porabljanja. ;

§ 20,

Urad za prehranjevanje ljudi dolodi, po ka-
teri izmeri in po katerih nagelih je dovajati raz-
poloZne zaloge ljudem v porabljanje. Oddajo kon-
sumu je navezali na izkaze porabljanja in v mestih
z ved nego 10.000 prebivalecev uravnali lako, da
se krompir prideljuje dolodenim oddajalnicam.

Urad za prehranjevanje ljudi dolo¢i cas, od
katerega naprej se sme krompir oddajati le na
izkaze porabljanja. Nadaljnje za uravnavo porab-
ljanja v deZeli potrebne odredbe ukrene politi¢no
dezelno oblastvo zaslifavsi kmetijski svel.
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§ 21,
~Za uravnavo porabljanja v posameznih ob-
¢inah polrebne natanénejfe odredbe se lahko pre-
pusté oblastvu ali za obdinski okoli§ ob¢ini. Ta
opravila oskrbuje obéina v prenesenem delokrogu.

§ 22,

Oskrbujé ta opravila se oblastvo lahko po-
sluzuje (udi okrajuega gospodarskega svela.

Ako se izrodi-uravnava porabljanja obtini’
se more obdinskemn predstojnidlvu zaukazati, da
oskrbuje s tem zdruZzena opravila po gospodarskem
uradu s sodelovanjem obéinskega gospodarskega
svela.

Ako obéina ne more izpolnjevali svojih nalog
ol uravnavi porabljanja, ji more oblastvo vsakias
odvzeli oskrbovanje teh opravil.

§ 23.

Politicno de#elno oblastvo ali z njegovim po-
ublastilom oblastve ali obéina, kateri se je izrodila
uravnava porabljanja, mora ukrenili zlasti odredbe
gledé: porabljanja pogodbenega krompirja in nad-
zorovali, da se v redu porablja.

Pokladanje.
§ 24.

Krompir smejo pokladali le pridelovalei krom-
pirja in le s posebnim dovoljenjem oblastva,
Pokladati se sme le krompir, ki  ni pripraven za
Clovesko uZivanje.

8 25,

Pokladanje se lahko uravna tudi tako, da se
obéinam  dovoli * dolodena mnoZina (kontingent)
krompirjeve krme. To mnoZino je porazdelili na
posamezne pridelovalee krompirja po razmerju
krompirjevih nasadnih povrdin in potrebnega slanja
Zivine. Pridelovaleern krompirja, ki ne redijo Z#i-

" Vine, ni dovoljevali kontingenta krme. Na te osebe

pripadajo¢i delni kontngent je prifteti ostalim pri-
delovaleem krompirja po razmerju njihovih delnih
kontingentov.

§ 26.

Kontingente krme dolo¢i za deZele urad za
prehranjevanje ljudi, potem za politiéne okraje in
Inesta s svojim ustavom politiéno deZelno oblastvo,
Za obdine in izlotena gradéinska ozemlja polititno
okrajno oblastvo,

Podelovanje krompirja.

g 27.

Prepovedano je porabljati krompir za izdelo-
vanje pirita v obrtnih (ne kmetijskih) Zganjarnicah.

§ 28.

Obrini in kmetijski obrati, ki so urejeni za
izdelovanje produktov iz posuencga krompirja,
skroba in skrobnih produktov vsake vrste iz krom-
pirja, in kmetijske Zganjarnice smejo podelovati
krompir le z dovoljenjem urada za prehranjevanje
ljudi; pri tem je praviloma omejiti dovoljenje na
krompir, ki ni pripraven za é&lovesko uZivanje,
na doloéno mnoZino in na dolo¢en cas,

Najvi§jo izmero krompirja, ki ga je podelo-
vati, doloé¢i urad za prehranjevanje ljudi, pri
kmetijskih Zganjarnicah v porazumu s _financénim
minististvom.

§ 29,

Prepovedano je podelovati v teh obratih drug
krompir nego tistega, ki so ga sami pridelali ali
pridobili od vojnega prometnega zavoda za Zilo. .

§ 30,

Ako se krompir pusti ali dodeli v podelo-
vanje, s¢ mora dejansko podelati. Podelovalee
mora nadalje, ako tega ne zaukazujejo %e drugi
predpisi, prevzeli dol¥nost pisati natanéne zapiske
o mnofini puffenega ali dobljenega naravnega
blaga in o mnoZinah izdelkov, dovoljevati oblastvu
ali osebam, ki imajo njegovo narotilo, vpogled
v le zapiske, vstop v obraine in skladifke prostore
in gledé svojih izdelkov driati se cen za izdelo-
valce, ki jih je predpisal urad za prehranjevanje
Jjudi, kolikor niso Ze itak dane najviije cene.

Pogodbeni krompir.

: § 31.

Krompir, ki se je zagolovil z nasadnimi in
dobavnimi pogodbami, katere je odobril urad za
prehranjevanje ljudi ali z njegovim pooblastilom
polititno deZelno oblasivo (pogodbeni krompir).
je dobavili pogodbenim ‘odjemalcem potom voj-
nega prometnega zavoda za Zito. Stranke pogod-
nice morajo izpolniti vse tiste dolZnosti, ki so jim
naloZene po dolo¢ilih tega ukaza ali katere so se
jim predpisale, kadar se je odobrila pogodba.
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Zlasti sme prejemnik porabljati pogodbeni krompir
le za namene, omenjene v odobrilu.

Potiljatve, pogodbenega krompirja so  za-
vezane dolodilom § 41 tega ukaza.

Urad za prehranjevanje ljudi more pogodbeni
krompir dovesti deloma tudi obé& preskrbi, ako
izredne okolnosti to zahtevajo.

g 32,

Kdor dobiva pogodbeni krompir, je odgovoren
za pravilnost Stevila porabnikov, navedenega v po-
godbi; odgovoren je za to, da se uravnava po-
rabe redno izvrdi in za primerno vkladanje.

Ako se zmanjSa Slevilo porabnikov za pet
odstotkov nasproti Stevilu, navedenemu v pogodbi,
se mora to neposrednje po naslopu dogodka na-
znaniti tistemu oblastva, ki je odobrilo pogodbo.

§ 33. I.

Ako se ne izpolnjujejo v §§ 31 in 32 pred-
pisane dolZnosti ali ako se brez dovoljenja obla-
stva dobiva ali poskuSa dobivati vecja mnoZina
krompirja nego je bila odobrena v pogodbi, more
-tisto oblastvo, ki je odobrilo pogodbo, zahtevati
in drogade porabljati krompir, ne kraté kazni, ki
se naloZi posebej.

Iste posledice nastanejo, ako so se poleg
oblastveno odobrenih pogodb ukrenili lo¢eni do-
govori, ki nasprotujejo dolodilom tega ukaza.

Ako le ena stranka pogodnica ne izpolni
dolZnosti tega ukaza, naj se pri zahlevanju in po-
rabljanju kolikor mogode varujejo iz pogodbe iz-
virajofie pravice druge stranke pogodnice.

Najvisje cene.

§ 34.

Za majvisje cene veljajo cene, ustanovljene
v ukazu urada za prehranjevanje ljudi z “dne
8. marca 1917. L. (drZ. zak. &t 91), kolikor se
ne izpreminjajo z naslednjimi doloéili,

Za krompir, ki se izro¢i vojnemu promet-
nemu zavodu za Z%ito med 1. in 20. avgustom
1917. 1., se zvifa najvi§ja cena za 25 K, za
krompir, ki se izroti med 21. dnem avgusla in
b, dnem septembra 1917. 1., za 10 K za me-
trski stot.

Za rogljaée se ustanavlja najvi§ja cena s roj-
nim zneskom vsakoasnih najvigjih cen za okrogel
krompir,
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§ 35.

Najvisje cene veljajo pri kupih vojnega pro-
metnega zavoda za %ilo v vsaki mnoZini za pre-
vzemne cene.

Kupnino je placali v golovini ob odvzetju.

Ako posestnik ali njegovo bivaliée ni znano,
je ceno poloZili na sodigcéu.

§ 36.

Ako se krompir prisilno odvzame, znada pre-
vzemna cena le 80 odstotkov najvisje cene. Vrhu-
tega mora posesinik krompirja placali strodke
prisilnega odvzelja.

§ 37.

Pri krompirju, ki'gledé kakovosti ne usireza -
pogojem, obseZenim v § 1 ukaza urada za pre-
hranjevanje ljudi z dne 8. marca 1917. 1. (dri.
zak. 8t. 91), je odbiti primeren znesek od pre-
Zemne cene.

Ako se ne dosefe sporazumljenje o vidini
odbitka, odlo¢i v sporih med prodajalcem in pre-
vzemnim organom, ki ga je postavil vojni prometni
zavod za Z%ito, okrajne sodif¢e, v digar okolifu je
blago, v nespornem postopanju, eventualno zasli-
gav8i pristojno presojevalnico cen,

V tem primeru mora vojni prometni zavod
za %ilo ob prevzetju pladati kupnino, ki jo je za-
dasno ustanovilo zahtevajoce oblastvo. i

DolZnost dobave se ne odlaga s sodonim po-
stopanjem.

Odlo¢ha okrajnega sodi$¢a se more v 8 dneh
izpodbijati 2z rekurzom. Zoper odlocho druge
stopnje ni dopusten pravni pomoéek.

“Pri sporih o vidini odbitka med prevzemnim
organom, ki ga je postavil vojni prometni zaved
za Zito, in prevzemnikom  blaga odlo¢i komisija
izvedencev horze za kmelijske pridelke lislega
upravnega ozemlja, v Cigar okolidu se je izro&ilo
blago.. Ako v doliénem  upravnem _ozemlju’ ni
komisije izvedencev, odlo¢i komisija izvedencev
borze za kmetijske pridelke na Dunaju. Zoper od-
loého komisije izvedencev ni  dopuslen pravni
pomodek, :

g § 3%

Prodajne cene vojnega  promelnega zavoda
za Zito dolo¢i urad za prehranjevanje ljudi.
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Najvisje cene za prodajo krompirja na drobno
uslanové politiéna  deZelna  oblastva, izprosivii
muenje osrednje komisije za presojanje cen.

; Dolodilo § 1, odstavek 3, ukaza 2z dne
8. marca 1917, (drz. zak. 8t. 91) se razve-
ljavlja, kolikor se ti¢e prodaje krompirja na drolmo

‘med izdelovaleem in porabniki.

§ 39.
V Avsirijo uvoZen krompir se sme v prodaji
na drolmo prodajali le po najvisji ceni, uslanov-

ljeni za luzemski krompir, ako urad za prehra-
. Wjevanje ljudi ne dopusti izjem,

Obca dolocila.

§ 40.

spravili
slanju

Kdor je nasadil krompir, je dolZzen
ga, kakor je v deZeli obitajno, v zrelem

ilako zgodaj, da more obéina pravodasno odrediti,
da se spravi pridelek. lzlo€ena gra¥dinska ozemlja
morajo la ‘naznanila podali politicnemu okrajnemu
oblastya. V tem primern se spravi pridelek na
lmwwlmkow stro¥ke,

Jemali krompir iz zemlje, pleden ni dozorel,
za katerekoli namene, je prepovedano; la’ pre-
poved ne velja, ako bi zaradi zakasnelega nasada
ali neugodnega vremena krompir dozorel tako
kasno, da se sad brez nevarnosti zanj ne more
ved pustiti v zemlji.

§ 41.

Zeleznice in parnoplovstvena podjelja smejo
sprejemali pofiljatve krompirja le tedaj v prevoz,
ako je za pogiljata v voznem listu naveden vojni
Prometni zavod za Z#ito ali njegova podruZnica in
ako je voznim listinam za vsako poSiljatev pri-
loZeno prevozno potrdilo. Izdajali prevozna po-
trdila ima pravico le vojni prometni zavod za %ito
(podruznica).

Ako posiljalev ne ustreza tem zaukazom,
Mora namembna postaja to naznaniti telefoniéno
ali brzojavno pristojni podruZnici vojnega promel-
hega zavoda za Zito. PodruZnica mora ukrenili
0 izroditvi posiljatve. Ako v dvanajstih urah nidesar
e ukrene, se sme podiljatev izrotiti adresalu, ki
je Oznamenjen v voznem listu.

PoSiljatve krompirja s¢ strani vojaske uprave
80 dzvzela od “sprednjilh - dolodil, ako je oddajna

ali pa morebiti nasprotujode ovire naznaniti obéini |
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postaja v tistem delu vojnega ozemlja, v katerem
je spravljanje pridelka pridrZano vojagki upravi.

Krompir, ki se uva%a v Avstrijo, uporabljaje
javna prevozna podjetja, mora prejemnik naznaniti
vojnemu prometnemu zavodu za Zito in mu  ga
prodati, ako zavod to zahteva.

Oblastvo oddajne postaje ali, ako je prevoz
ze kondan, oblasivo namembne postaje lahko pro-
glasi, da so zapadle posiljatve krompirja, ki ne
ustrezajo omenjenim zaukazom.

§ 42,

7 ,oblastvom® brez nalandnejfega ozname-

nila se umeva v tem ukazu cesarsko politiéno

okrajno oblastvo, v obdinah s svojim ustavom pa
obé¢insko oblastvo, ako politiéno deZelno oblastvo
ne vzame opravil, ki gredé oblastvu, docela ali

E T . .
deloma nase ali jih ne izrodi drugemu uradnemu

mestu.
§ 43.
Zoper odlothe in odredbe, ukrenjene na
podstavi - sprednjih dolo¢il, ni dopusten priziv.

Uradoma popreskugati te” odlobe in odredbe je
pridrzano predpostavljenemu politi¢nemu  oblastvn
in uradu za prehranjevanje ljudi.

y - § 44.

Obdine so dolZne sodelovati v

tega ukaza.

izvrievanju

Kazenska dologila.

§ 45.

1. Kdor krompirja nala8¢ ne spravi ali ga
vzame iz zemlje, preden je dozorel,

2. kdor opusi v §§ 9 in 10 predpisane
zglasilve,

3. kdor opusti v § 13 predpisano zglasitey -
krompirjevih skladis¢,

4. kdor prestopi dolotilo uravnave porabe,

5. kdor proti dolodilom tega ukaza podela,
poklada ali otuji krompir,

6. kdor pridobi krompir proti prepovedi,

7. kdor krompir, ki se je prepuslil za se-

menje ali pridobil za la namen, odlegne tej porahi,
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8. kdor ne izpolni dobavnih dolZnosti, ki
jih je prevzel na podstavi odobrene nasadne

pogodhbe,

9. kdor ne poda v § 32, odstavek 2, pred-
pisanega naznanila,

10. kdor je v odobreni nasadni in dobavni
pogodbi nepravilno navedel tevilo porabnikov,

11. kdor zataji v njegovi posesti ali v nje-
govi hrambi se nahajajode zaloge krompirja ali
izdelkov industrije krompirja,

12. kdor prekrdi v uradnem nalogu 0snovano
dolZnost dobaviti krompir ali mlc]n[l in dobaviti
produkte. iz krompirja,

13. tisti, ki ima narodilo vojnega promet-
nega zavoda za Zito jn upotreblja prevzeti krompir
nalogu nasprotno ali brez naloga vojnega promet-
nega zavoda za Zito,

14. kdor redno poverjenim organom zabrani
pristop v svoje obratne, zaloZne ali druge pro-
store, vpogled v svoje opravilne. zapiske, kdor
odree tem organom ali oblastvu pojasnila ali
poda nepravilna pojasnila,

tega kaznuje polititno oblastvo z denarno
kaznijo do 20.000 K ali z zaporom do $est
mescev.

§ 46.

Kdor naredi krompir neraben za d&lovegko
uZivanje ali pusti, da se pokvari, da bi ga vnovéil
7z vedjim dobitkom, lega kaznuje polititno obla-
stvo z zaporom do Sesl mescev. Poleg kazni na
svobodi se naloZi denarna kazen do 20.000 K.

.

§ 47.

V kazenski razsodbi se lahko izrece, da je
v prid dr¥avi zapadel krompir in izdelki iz krom-
pirja, katerih se lice kaznivo dqanJe, vseeno ali|v
so storiléevi ali ne.

« Zapadle polrebne redi ali njih izkupilo se
porabi za preskrbovanje prebivalstva.

'S
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§ 48.

Kazniva dejanja zastarajo v enem lelu. Za-

slaranje se pritne, s ¢asom kaznivega dejanja.

§ 49

Gledé prestopkov se lahko po minisirstvenem
ukazu z dne 1. marca 1915. . (dr% zak. §t. 49)
izdado kazenske odredbe brez prejgnjega posto-
panja.

§ 50.

Ako se kdo obsodi, se lahko razsodi tudi na
izgubo obrtne pravice.

Izjemna dolocila.

§ bl.

Dolodila tega ukaza se ne tidejo krompirja,
ki se pridela pred 1.-dnem avgusia 1917. |

§ 52.

O prometu s semenjskim krompirjem in
njegovih cenah izda poljedelsko ministrstvo v po-
razumu z uradom za prehranjevanje ljudi polrebna
posebna dolodila.

Pravtako izda urad za prehranjevanje ljudi,
ako treba, posebna dolotila za dolofne dele
vojnih ozemelj. :

§ b3,

Zacetek veljavnosti.

Ta ukaz dohi moé s 1. dnem avgusta 1917, |

Izviiti ga je poverjeno uradu za prehranje-
vanje ljudi.

Hifer s. r. Ertl s. .

Wimmer s. r.
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Prevozno potrdilo.

Vojni prometni zavod za %ito (podruinica v ..... A ORI Sk i ket b i .+« .) pofilja

......... kilogramov krompirja
od ‘(ime "poiiljalne *poataje)y & w FE LU SR e N TR ey R ) na naslov
(prejemnikovo ime in slanovalifte) ........... PR R e e O
Veljavnost prevoznega potrdila preneha dne.............. PR etk SR T e G e O

Uradni pedalt ;
pol. deZelnega : NN
oblaslva, ;

(Podpis osebe, ki ima narotilo vojnega promelnega
zavoda za %ito.)

Pripomnja: To polrdilo je trpefno prifiti na vozno listino.
Da je potrdilo pridejano, je zaznamovati na vozni listini.
Namembna postaja naj odvzame potrdilo.

(Blovenisch,) 181
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S
312,

Ukaz voditelja trgovinskega mi-

nistrstva v porazumu z udeleZe-

nimi ministri in v soglasju z voj-

nim ministrom z dne 27. julija
1917. 1.

o gospodarskih zvezah industrije usnja.

Na podstavi zakona z drie 24. julija 1917. L
(dr¥. zak. 8t. 307) se zaukazuje :

ik

Dolodila, ki so se izdala v 8§ 7, 8 in 13
ministrstvenega ukaza z dne 9. marca 1917. 1.
(dr¥. zak. 8. 100) o zafasni seslavi zveznega od-

lz ¢. kr. dvorne i

Kos CXXXI. 312. Ukdz voditelja trgovinskega ministrstva itd. z dne 27. julija 1917,

bora in zveznega vodstva gospodarske zveze iz-
delovalcev usnja in gospodarske zveze usnje po-
delujotih obrti in o sestavi skupnega odbora teh
gospodarskih zvez, se izpreminjajo tako:

Zvezni odbor je sestavljen pri obeh zvezah
iz 20 do 30 udov, izmed katerih imenuje trgo-
vinski minister 6 do 16 udov; zvezno vodstvo
je sestavljeno pri vsaki obeh zvez iz predsednika
in 15 nadaljnjih udov, vitevii enega ali dva
predsednikova namestnika; skapni odbor obeh
zvez je seslavljen iz 20 do 30 udov vilevsi
predsednika in enéga ali dva predsednikova na-
mestnika.

8 2,
Ta ukaz dobi mo¢ z dnem razglasilve.

Mataja s. r.

n defavie (iskarne.



